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MOKSLO PASKIRTIES PASTATO (DARZELIO) LIEPU G. 13A, GIRIONIU K., KAUNO
R. SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBU SU DARBO PROJEKTO PARENGIMU,
PRELIMINARIOJI SUTARTIS

2022 m. spalio '¥ d. Nr. S- // ’Z ;{_

Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, i. k. 188756386, adresas Savanoriy pr. 371,
49500 Kaunas, atstovaujama administracijos direktoriaus Sartino Sukeviiaus, (toliau— Uzsakovas),
ir UAB ,Kaunesta®, j. k. 300002812, adresas Julijanavos g. 4H, 46351 Kaunas, atstovaujama
direktoriaus Einaro Kindereviciaus, (toliau — Rangovas), toliau Rangovas ir UZsakovas kiekvienas
atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi®, o abu kartu — ,,Salimis*, sudaré §ig preliminariaja sutart] (toliau
— Preliminarioji sutartis), vadovaujantis supaprastinto atviro konkurso biidu atlikto vieSojo pirkimo
»Mokslo paskirties pastato (darzelio) Liepy g. 13A, Girioniy k., Kauno r. sav., kapitalinio remonto
darby su darbo projekto parengimu, pirkimas® sglygomis ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS IR TIKSLAS

1.1. Preliminariosios sutarties objektas yra susitarimas dél rangos darby pagal 2021 m. UAB
»Projekty ekspertai® parengta techninj projekta ,,Mokslo paskirties pastato (darzelio) Liepy g. 13A,
Girioniy k., Kauno r. sav., kapitalinio remonto projektas® Nr. PE21-142-TP (toliau — Darbai), darbo
projekto parengimo ir dokumentacijos, reikalingos statybos uZbaigimo procediiroms tinkamai
jvykdyti, parengimo, dél kuriy bus sudaroma pagrindiné sutartis (toliau — Pagrindiné sutartis) pagal
Uzsakovo poreikj ir galimybes.

1.2. Darby apimtis pateikiama Preliminariosios sutarties prieduose.

1.3. Rangovas savo sudarytas Darby lokalines samatas turi pateikti Uzsakovo atstovui (uz
Preliminariosios sutarties vykdymg atsakingam asmeniui) per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny nuo
abiejy Saliy Preliminariosios sutarties pasira§ymo dienos.

1.4. Preliminarios sutarties tikslas nustatyti sglygas taikomas Pagrindinei sutar¢iai, kuri gali
biiti sudaroma per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.

2. PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMAS

2.1. Pagrindiné sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 78 straipsnio 4 dalimi, §ios Preliminariosios sutarties pagrindu.

2.2. Uzsakovas turi teisg¢, ta¢iau neprivalo sudaryti Pagrindine sutartj su Rangovu.

2.3. Esant poreikiui ir galimybéms sudaryti Pagrinding sutartj UZsakovas privalo rastu
kreiptis | Rangova su praSymu sudaryti Pagrinding sutartj. Kartu su praSymu UZsakovas privalo
Rangovui pateikti uzpildytg ir pasiraSyta Pagrindinés sutarties egzemplioriy, atitinkantj
Preliminariosios sutarties prieda Nr. 2 ,,Pagrindinés sutarties sglygos®.

2.4. Sudarant Pagrinding sutart] negali biti kei¢iamos Preliminariosios sutarties priede
pateiktos Rangovo pasiiilymo kainos.

2.5. Tiekéjas, gaves Preliminariosios sutarties 2.3 punkte nurodytus dokumentus, privalo per
5 darbo dienas pasirasyti Pagrinding sutartj.

2.6. Pagrindiné sutartis su Rangovu sudaroma pagal priede Nr. 2 pateiktas Pagrindines
sutarties pavyzdines salygas (galimi tik neesminiai pakeitimai ir pataisymai).
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3. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VERTE

3.1. Pradiné Preliminariosios sutarties verté yra — 1277325,10 (milijonas du Simtai
septyniasde$imt septyni tikstanciai trys §imtai dvidesimt penki eurai, 10 ct) Eur be pridétinés vertés
mokes¢io (toliau — PVM). PVM sudaro — 268238,27 (du Simtai SeSiasde$imt astuoni tikstanciai du
Simtai trisdeSimt aStuoni eurai, 27 ct) Eur. Pradiné Preliminariosios sutarties vert¢ su PVM —
1545563,37 (milijonas penki $imtai keturiasdesimt penki tikstan¢iai penki Simtai SeSiasdeSimt trys
eurai, 37 ct) Eur.

3.2. Preliminariosios sutarties priede Rangovo pasiiilymo jkainotame Veikly saraSe pateiktos
kainos apima visus Rangovui privalomus mokéti mokes¢ius ir visas su Darby atlikimu susijusias
islaidas.

3.3. Rangovo pasiilymo Veikly sgrade nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos
(jkainiai) gali bati perskai¢iuojamos $ia tvarka:

3.3.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus. PerskaiGiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokes¢io jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokes€io tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos. Pasikeites PVM tarifas turés jtakos tik uz Darbus, kurie nebuvo atlikti
Uzsakovui ir uZ kuriuos nebuvo israSyta Saskaita.

3.3.2. Sutarties kaina gali biti perZitrima del kainy lygio poky&io bet kurios i§ Saliy
raSytiniu prasymu. Perziiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perZifireti Sutarties kaing
gavimo diena:

a) gali biti perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uZ statybos darbus, o uz kitus,
nei statybos darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali biiti
perskaiciuojamos.

b) Rangovui mokétinos sumos uz statybos darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.1t) kas ménesj skelbiamo:

1) pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reik§meé pakinta daugiau kaip 0,05 per
bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato remonto darbai;
arba

2) statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio objekto rfi§j, reikSmé
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais, negu
nurodytasis 3.3.2. punkte b) papunktyje 1) papunk¢io dalyje.

¢) indeksai, nurodyti 3.3.2. punkte b) papunktyje 1) ir 2) papunk¢iy dalyse, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.

d) Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutarti neiSpirkty statybos
darby verte padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau
nurodyta formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokyc¢io koeficientas;

IPr — Indekso reik8mé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;
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Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasililymy
pateikimo pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesne, negu paskutiniojo atlikty Darby akto
pagal Sutartj sudarymo diena.

¢) Pirmosios perziliros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perziliros daznumas
néra ribojamas.

f) Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

g) Jeigu Darbai véluoja dél priezas¢iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesimg, uzdelsty statybos darby kaina (jkainiai) neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biti perskai¢iuojama dél kainy lygio
kritimo (kai Indekso poky¢io koeficientas yra maZesnis nei 0,95).

3.2.3. Preliminariosios sutarties kainy perskaitiavimas patvirtinamas rasytiniu Saliy
susitarimu.

4. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITI TERMINAI

4.1. Preliminarioji sutartis galioja 7 (septynis) ménesius. Preliminarioji sutartis jsigalioja
tada, kai Salys ja pasirago.

4.2. Rangovas prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny informaves UZsakovg rastu gali
nutraukti Preliminarigjg sutartj, jei UZsakovas nevykdo jsipareigojimy pagal Preliminarigjg sutartj
ir per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovui skirto rastisko prane$imo, kuriame
nurodoma, kokie jsipareigojimai nevykdomi, Uzsakovas nejvykdo savo isipareigojimy, arba $iy
jsipareigojimy jvykdyti nebegali.

4.3. Uzsakovas prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny informaves Rangova rastu gali
nutraukti Preliminariajg sutarti, jei Rangovas nevykdo jsipareigojimy pagal Preliminarigjq sutartj ir
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Rangovui skirto rastiSko pranesimo, kuriame nurodoma,
kokie jsipareigojimai nevykdomi, Rangovas nejvykdo savo jsipareigojimy arba $iy jsipareigojimy
ivykdyti nebegali.

4.4. Preliminarioji sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.

5. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PAKEITIMAI

5.1. Preliminariosios sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Preliminariaja sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Preliminarigja sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Esminiu Preliminariosios sutarties pazeidimu laikomas Rangovo atsisakymas sudaryti
Pagrinding sutartj.

6.3. Uzsakovui nutraukus Preliminarigjg sutartj dél esminio Preliminariosios sutarties
pazeidimo, Rangovas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui 5 % dydzio netesybas (baudg) nuo pradines
Preliminariosios sutarties kainos be PVM, nurodytos Preliminariosios sutarties priede pateiktame
Rangovo pasitlyme.

7. KONFIDENCIALUMAS
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7.1. Uzsakovas ir Rangovas uZtikrina, kad jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo naudos
konfidencialig informacijg tik Preliminariosios sutarties ir Pagrindiné sutarties vykdymo tikslais;
Preliminariosios sutarties ir Pagrindiné sutarties vykdymo tikslais neatskleis jokios konfidencialios
informacijos jokiam tre¢iajam asmeniui be iSankstinio rastisko konfidencialios informacijos
pateikéjo sutikimo; imsis visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad jokia
konfidenciali informacija nebity atskleista (i$skyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais
kitais tikslais, i§skyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant Preliminarigjg sutartj ir Pagrinding
sutartj.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Né viena Preliminariosios sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Preliminariajg sutartj
arba nevykdandia savo jsipareigojimy pagal Preliminarigja sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai
trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Preliminariosios sutarties
jsigaliojimo dienos.

8.2. Jei kuri nors Preliminariosios sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes, deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama
informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveiki.

8.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri Preliminariosios sutarties Salis turi teise nutraukti
Preliminarigja sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis
dar yra, Preliminarioji sutartis nutraukiama ir pagal Preliminariosios sutarties salygas Salys
atleidZiamos nuo tolesnio Preliminariosios sutarties vykdymo.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Salys susitaria, kad visi Preliminarioje sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami
remiantis Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad §i Preliminarioji sutartis biity reglamentuojama
ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

9.2. Visi Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Preliminariosios
sutarties dalys.

9.3. Salys sieks, kad visi gin¢ai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél Sios
preliminariosios sutarties galiojimo, vykdymo, taikymo ir / ar ai$kinimo biity sprendziami Saliy
geranoriSky deryby btidu.

9.4. Jei tarp Saliy kilusio ginto nepavyksta idspresti deryby biidu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo vienos i§ Saliy ragytinio kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, praSymo palalinti pazeidimus
ir pan.), toks ginfas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Saliy susitarimu teismingumas nustatomas pagal uzsakovo buveinés
adresa.

9.5. Preliminarioji sutartis yra vientisas, sistemiSkai taikomas UZsakovo ir Rangovo
susitarimas.

9.6. Rangovo atsakingas asmuo uZ Preliminariosios sutarties vykdyma — direktorius Einaras
Kinderevicius, tel. 8 614 61180, el.p. info@kaunesta.lt.

9.7. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Preliminariosios sutarties vykdyma — Aplinkos sk. vyr.
specialisté Sabina BlaZiené, tel. (8 37) 30 55 38; 8 671 90 679, sabina.blaziene@krs.lt.

9.8. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Preliminariosios sutarties paskelbima VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnyje 9 dalyje nustatyta tvarka — VieSyjy pirkimy sk. vyr. specialist¢ Eglé
GarSviene.

9.9. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

9.10. Preliminarioji sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia.
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10. PRIEDAI

10.1. Priedas Nr. 1 ,,Pagrindinés sutarties projektas®,
10.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasiiilymas®.

11. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno rajono savivaldybés administracija UAB ,,Kaunesta“

Savanoriy pr. 371, 49500 Kaunas Julijanavos g. 4H, 46351 Kaunas
Istaigos kodas 188756386 Imonés kodas 300002812
A.s.LT914010042503135057 A.s. LT554010042500253932
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Luminor Bank AS

Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

Tel.: 8 37 30 55 02 Tel. 8 614 61180

EL p. info@krs.1t El p. info@kaunesta.lt
Administracijos direktorius Direktorius
Sartinas Sukevi&ius Einaras Kinderevicius
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Preliminariosios sutarties priedas Nr.1

MOKSLO PASKIRTIES PASTATO (DARZELIO) LIEPU G. 13A, GIRIONIU K., KAUNO R.
SAV., KAPITALINIO REMONTO DARBU SU DARBO PROJEKTO PARENGIMU SUTARTIES

SPECIALIOJI DALIS
(PROJEKTAS)
2022 M. eeeeeeienen. d. Nr.S-..........
Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, adresas Savanoriy pr.
371, 49500 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama administracijos direktoriaus Sariino Sukevidiaus,
veikian¢io pagal Kauno rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — ,,UZsakovas*), i$ vienos
puseés, ir [...], juridinio asmens kodas [...], registruotos buveinés adresas [...], Lietuvos Respublika,
atstovaujama direktoriaus [...], veikian¢io pagal bendroves jstatus (toliau — ,,Rangovas®), i3 kitos puses,
toliau abi kartu vadinamos ,,Sallmls“ o kiekviena atskirai ,,Sallml“ sudaré $ig sutartj (toliau — ,,Sutarties
SD“) pagal 2022- - sudaryta mokslo paskirties pastato (darZelio) Liepy g. 13A, Girioniy k., Kauno
r. sav., kapitalinio remonto darby su darbo projekto parengimu preliminarigjg sutartj Nr. ........ ir susitaré:

Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming
1.1. . g . ) AR :
(Sutarties SD 3 dalis) ir Sutartyje nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti
mokslo paskirties pastato (darzelio) Liepy g. 13A, Girioniy k., Kauno r.
sav., kapitalinio remonto darbus su darbo projekto parengimu (toliau —
Darbai) bei parengti dokumentacijg, statybos uZbaigimo procediroms
tinkamai jvykdyti, kaip numatyta Sutartyje, bei itaisyti po Darby atlikimo
termino nustatytus defektus.

Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir
sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir

tvarka.
1. Sutarties Rangovas Darbus turi atlikti vadovaujantis UAB ,,Projekty ekspertai“ 2021
objektas m. parengtu techniniu projektu ,,Mokslo paskirties pastato (darZelio) Liepy

g. 13A, Girioniy k., Kauno r. sav., kapitalinio remonto projektas“ Nr. PE21-
142-TP (toliau — ,,Techniné specifikacija®, Sutarties 1 priedas) ir Veikly
sarasu (Sutarties 2 priedas).

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys yra
didesnés ar mazesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Rangovas
privalo informuoti Uzsakova rastu per 2 (dvi) d. d. nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo.

Tuo atveju, jeigu tinkamam Siame punkte nurodyty Darby atlikimui
reikalinga atlikti ir Darbus, kuriy Rangovas nebuvo numates, nors pagrijstai
galéjo ir privaléjo juos numatyti siekiant tinkamai ir kokybiskai atlikti
Darbus, tokie darbai turi buti atlikti Rangovo sgskaita.

2.1. | Bendra Sutarties verte: (1) Darby kaina be PVM [...] EUR (suma Zodziais)

2. Sutarties verté ir i N .
mokéjimo tvarka % éé)illzll\g\/l [...] (suma ZodZiais); (3) Darby kaina su PVM [...] EUR (suma

Puslapis 1§27



2.2.

Darby kainos (be PVM) apskai¢iavimo biidas: Darbai perkami pagal
fiksuotos kainos kainodara, kurioje numatyta kaina apimty visus Darbus,
nurodytus SD 1.1. punkte.

Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas Veikly sarase ar Techninio darbo
projekto dokumentuose, yra orientacinis (projektinis) ir neturi bati
laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams)
kiekiams, kurie gali biiti nustatyti Veikly saraSe ar Techninio darbo
projekto dokumentuose, priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai,
iSskyrus kaip nurodyta Sutarties BD 4.7 punkte.

2.3.

Atsiskaitymas su Rangovu:

Uz tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus Uzsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal jo pateiktas ir Uzsakovo priimtas Saskaitas ir atlikty Darby
aktus (toliau — Aktas). Atlikus visus Techninéje specifikacijoje nurodytus
Darbus Rangovas pateikia galutinj Akta.

Su Rangovu atsiskaitoma uz faktiSkai atliktus Darbus nurodytus Veikly
sgraSe, pateiktame Sutarties SD 2 priede ,Rangovo pasitlymas/Veikly
sgraSas®.

Apmokeéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi
biiti taikomos Veikly saraSe nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapu)
kainos.

Saskaitos ir Rangovo tinkamai patvirtinto fiziniais ar elektroniniais
paraSais pasiraSyto Akto pateikimo UZsakovui terminas — iki einamojo
ménesio 25 d.

Saskaitos pateikimo biidas: Rangovas teikia saskaita kartu su abiejy Saliy
pasiraSytais aktais (ir kitus privalomus dokumentus) per ,E. saskaita“
informacine sistemal!l.

UZsakovas apmoka pagal tarpusavyje suderintus atlikty Darby atlikimo
Aktus ir jy pagrindu pateiktas PVM saskaitas faktiiras. Saskaitos
apmokeéjimo terminas: ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Akto ir
PVM saskaitos faktiiros pateikimo informacingje sistemoje ,.E. saskaita®
dienos.

(1 Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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3. Darby atlikimo
terminai, Darby
vieta

3.1.

Darby atlikimo terminas — 14 (keturiolika) ménesiy nuo Darby pradzios.
Darby pradZia laikoma statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
diena arba data po 14 dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés
perdavimo-priémimo aktas per §j dieny skaiciy néra pasirasytas. Atsiradus
nenumatytoms aplinkybéms, ne dél Rangovo kaltés, UZsakovui sutikus,
Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas 1 (vieng) kartg 2 (dviem)
meénesiams, rastiSku susitarimu, kuris bus neatskiriama Sutarties dalis.
Darby atlikimo terminas yra esminé Sutarties sglyga ir negali bati
keiCiamas per visg Sutarties galiojimo laikotarpi, iSskyrus Sutarties BD 6.5.
punkte nurodytus atvejus.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi
Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasirasytas Darby perdavimo
priémimo aktas.

Darbai bus atliekami pagal Darby vykdymo grafika.
Per 2 savaites nuo Darby pradZios Salys pasirao Darby vykdymo grafika.
Darby atlikimo vieta — Liepy g. 13A, Girioniy k., Kauno r. sav.

4. Darby
perdavimas —
priémimas

4.1.

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai Uzsakovas pasiraso Aktus.

Aktai pasiraSomi atsizvelgiant | faktiskai atlikta Veikly sarase numatyto
Darbo grupés (etapo) dalj, iSreiksta procentais. Tokiu atveju, Rangovo
praS§ymu, Uzsakovo atstovas ir Statinio statybos techninés prieziiiros
vadovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi
jvertinti, kokia Veikly saraSe numatyto Darbo grupés (etapo) dalis
procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Atlikus visus Sutarties objekte nurodytus Darbus (Sutarties SD 1.1.
punktas), Rangovas pateikia galutinj Akta (Sutarties BD 9 skyrius).

Rangovo pasiraSytas Aktas (originalas) UZsakovui pateikiamas kartu su
Saskaita. Akto iSraS§ymo data turi sutapti su Sgskaitos iSraSymo data.
UZsakovo ir Rangovo pasiraSytas Aktas UZsakovui pateikiamas kartu su
sgskaita ,,E. saskaita“ informacingje sistemoje.

5. Asmenys
(atstovai,
subrangovai /
subtiekéjai, dkio
subjektai
(specialistai))

5.1.

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:

UZsakovo atstovas: (JraSyti) ceeeeeeerveveeereeceesreereenseeseesnene ;
Rangovo atstovas: (JraSyti).....cccccereervrvierererenenreesnecnenens .

5.2.

Darby/Paslaugy atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangova/Subtiekéja: [...]
— (pvz. Kadastriniy matavimy byly parengimui)

Rangovo specialistai: : [...]
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6. Sutarties
jvykdymo
uztikrinimas,
draudimas,
garantijos,
triikkumy $alinimo
terminas

6.1.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: taikomas (Sutarties BD 13 dalis —
taikoma):

Sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami: Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu
(pateikiamas kartu su draudimo polisu ir apmokeéjimo pavedimu).

Rangovas, pasirases Sutartj, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny turi
pateikti UZsakovui 5 (penkiy) proc. nuo pradinés Sutarties vertes be PVM
dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas jsigalioja jo i§davimo dieng ir turi galioti
iki Darby atlikimo termino pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés
perdavimui. Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra
sustabdomi, arba Rangovas véluoja uZbaigti darbus, atitinkamai turi biiti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.

Jei Rangovas per Siame punkte nustatyta terming nepateikia nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis atsisakeé pasirasyti Sutart;.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti
nuostoliai, atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigojimy pagal
Sutartj ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo
per 10 (desimt) dieny pateikti nauja uZtikrinima.

6.2.

Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti UZsakovui jrodyma,. kad
Rangovas yra apdraude savo civiling atsakomybe ir Darbus, kaip nustatyta
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, bei pateikti draudimo liudijimy
(polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi
galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos datos. Laikas, per kurj
Rangovas turi pateikti jrodymus, jskaitomas j Darby atlikimo trukme.

6.3.

Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medZziagu,
jrangos, Rangovo pasitelkty subrangovy veiksmy bus padaryta Zala gamtai,
Uzsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems asmenims, ir (ar) bus paZeisti
teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti visus UZsakovo patirtus
nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims ir (ar) zala gamtai
(aplinkai).

6.4.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimas — taikomas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, kartu su Rangovo atlikty Darby perdavimo
Uzsakovui Aktu turi pateikti dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal $ig Sutartj.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo dokumentai:

— laidavimo rastas (kartu su apmokéjimg jrodancia dokumento kopija),
iSduotas draudimo bendrovés, arba
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— garantija (kartu su apmokéjimg jrodanéia dokumento kopija), i$duota
kredito jstaigos.

Reikalavimai uZtikrinimo dokumentui:

— turi biiti iSduotas ne trumpesniam nei 3 mety laikotarpiui ir galiojimo
laikotarpiu negali biiti atSaukiamas;

— suma turi biti ne maZesné kaip 5 proc. statybos (atlikty Darby) kainos
(su PVM).

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty $alinimo iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui.

Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio
elementams, medziagoms, jrangai suteikiama Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.5.

Trokumy 3alinimo terminas: ne ilgiau nei 5 (penkios) d. d. nuo UZzsakovo
praneSimo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos. Jei per
nustatyta terming Rangovas trikumy paSalinti negali, Rangovas turi
UZsakovui pateikti argumentus, kodél nespéja paSalinti trikumy ir
UZsakovas, atsizvelges i Rangovo argumentus, gali pratesti triikumy
Salinimo terming.

7. Atsakomybé

7.1.

Uz kiekvieng Zemiau nurodyta aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui
moka:

- 0,03 proc. dydZzio nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés delspinigius uz
velavimg atlikti Darbus ar jy dalj, arba uz kiekvieng uzdelstg kalendorine
dieng véluojant paSalinti Darby trikumus (Darby triikumais bus laikomi
Darby ir (ar) panaudoty medziagy ar kity daliy neatitikimai Techninés
specifikacijos, Lietuvos Respublikos teisés aktams, statybos techniniams
reglamentams, standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty
gedimai, deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio pabaigos).

UZ vélavima apmokéti Rangovo pateikta sgskaita uz tinkamai ir laiku
atliktus Darbus UZsakovas, Rangovo reikalavimu, moka 0,03 proc.
veluojamos apmokéti saskaitos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng.

8. Sutarties
galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

8.1.

Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy Sutarties pasira§ymo momento ir
galioja, kol Salys visiSkai bei tinkamai jvykdys visus savo jsipareigojimus,
prisiimtus pagal Sig Sutartj.

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biti atidedamas Sutarties BD 6.7.
punkte nurodyty aplinkybiy ir Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.
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Jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas
atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

9. Priedai

9.1.

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis
gauna po vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy:

1. Techniné specifikacija (techninis darbo projektas) (elektroningje
laikmenoje);

2. Rangovo pasiiilymas/Veikly sarasas;

3. Atsakymai j tiekéjy klausimus, pirkimo dokumenty paaiSkinimai (jei
tokiy bus);

4. Atlikty darby akto forma;

5. Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;

6. Darby perdavimo-priémimo akto forma;

7. Atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo pazymos forma.

10. Sutarties
vieSinimas

Uzsakovo skiriamas asmuo uZ Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbimg
pagal Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies |
nuostatas atsakingas asmuo — Kauno r. savivaldybés administracijos
VieSujy pirkimy skyriaus vyr. specialist¢ Eglé GarSviené, el. p.
egle.garsviene@krs.It, tel. (8 37) 30 55 53.

11. Saliy rekvizitai
ir parasai

Uzsakovas:

Kauno rajono savivaldybés
administracija

Adresas Savanoriy pr. 371, 49500
Kaunas

Juridinio asmens kodas 188756386
Tel. +370 37 30 55 02

El. pastas info@krs.lt

A.s. Nr. LT914010042503135057
Bankas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius, banko kodas 40100

Administracijos direktorius
Sariinas Sukevicius
(parasas, A.V.)

Rangovas:

[-.-]

Adresas [...]

Adresas korespondencijai [...]
Juridinio asmens kodas [...]
PVM mok. kodas [...]

Tel. [...]

El. pastas [...]

A.s.Nr. [...]

Bankas [...], banko kodas [...]

[Direktorius]

(parasas, A.V.)
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RANGOS DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgvokos

—_—
——
O >

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

Sutarties BD didZigja raide raSomos sgvokos turés Zemiau apibrézZtas reikSmes, jei Sutarties
BD nenurodyta arba i3 konteksto néra aiSku kitaip:

. Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi

Rangovo faktiskai atlikti ir UZsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

. Darbai — visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie

patenka j Sutarties BD 4 dalyje nurodyta Darby apimtj, jskaitant, taiau ne tik jiems atlikti
Rangovo naudojamas Medziagas, [renginius ir atlikty Darby rezultata.

. Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi biiti atlikti, uZbaigti

ir Uzsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

. Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali biiti vir§yta Sutarties galiojimo

laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskai¢iavimas) ir kurig
Uzsakovas moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius
islaidas ir mokescius. | Darby kaing PVM néra jskaitomas.

. Darby vieta — Uzsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta,

kurioje atliekami Darbai.

.6. Irenginiai — Rangovo Pasililyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie

jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra jskai¢iuota
i Darby kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi biiti perduoti
Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose (iskaitant, tafiau ne tik statybos
produktus).

. Nenugalima jéga — aplinkybeés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties

sudarymo metu, negali uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra
prisiémusi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

Pasialymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.
Medziagos — Rangovo Pasitilyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuotos jvairios medZiagos,
gaminiai ir kitos priemonés, kuriy kaina yra jskaiCiuota | Darby kaing ir kurias Rangovas
naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar)
kurios naudojamos Darbuose (jskaitant, taciau ne tik statybos produktus), ir kurios néra
laikomos Jrenginiais.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]).

Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty vieSojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasitilyma.

Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais. Rangovo savoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir
kitus teisétais pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra
numatyta kitaip.

Saskaita — pagal Aktus (jei pasiraSomi) Rangovo iSraSoma ir UZsakovui pateikiama PVM
saskaita faktOra ar sgskaita faktiira (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo
tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.

Subrangovas — tikio subjektas, nurodytas Rangovo pasiiilyme ir (ar) Sutarties SD, kuris pagal
rasytinj ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus
Darbus.

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrgsias Sutarties nuostatas.
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1.1.16. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétin¢ ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti spemahqsms Sutarties nuostatas.

1.1.17. Sutartis — tarp Saliy sudaryta Sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i§ Sutarties BD Klaida!
Nerastas nuorodos Saltinis.2-+ punkte nurodyty dokumenty.

1.1.18. Salis — Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir UZsakovas abu
kartu.

1.1.19. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo
salygose.

1.1.20. Veikly sgrasas — Darby grupiy (etapy) Ziniarastis, uZpildytas Rangovo siilomomis Darby
kainomis. Veikly saradas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Techninéje specifikacijoje,
veiklas ir joms priskirtinas sumas.

1.1.21. Uzsakovas — Kauno rajono savivaldybés administracija.

2. Sutarties struktiira ir aiSkinimas

2.1. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei
pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD;
(4) Darby vykdymo grafikas; (5) Rangovo pasitlymas/Veikly saraSas; (6) kiti Pirkimo
dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty bity
neatitikimy ar priestaravimy, dokumentai bus aiskinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra
iSvardinti.

2.2. Jei 8ioje Sutarties BD nenurodyta Kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius,
7odZiai, reiSkiantys asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda | visuma
taip pat reiskia nuorodg ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirk3¢iai. Zodziai
,,susitarti®, ,,susitaré®, ,,su51tar1mas“ reiskia, kad atitinkamas susitarimas Sahq turi biiti
iformintas rastu, o ,ra$tu” reiskia visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat
bet kurios Salies sudarytus pop1er1n1us ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet kokius
Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

3.1.  Rangovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis salygomis
ir terminais atlikti Sutarties SD nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techningje
specifikacijoje, ir perduoti iy Darby rezultata UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus ir sumokéti Darby kaing Sutartyje nurodytomis
sglygomis ir tvarka.

3.2.  Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos
Respublikos ir joje galiojandiy Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui
taikytiny teisés akty reikalavimuy.

3.3.  Sutartis bus laikoma tinkamai jvykdyta, kuomet Rangovas atliks ir perduos visus pagal Sutartj
privalomus atlikti Darbus (iskaitant Darby rezultato perdavimg), bei bus jvykdytos statybos
uzbaigimo procediiros (jei pagal Sutartj jos turi buti atliekamos).

Darby apimtys ir Darby pakeitimai

4.1. Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir perduoti
Uzsakovui, detalizuojami Techninéje specifikacijoje. Darbai atliekami pagal Sutarties BD,
Sutarties SD ir Techningje specifikacijoje nustatyta tvarka ir sglygas.

42. ] Rangovo atlickamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
isipareigojimams jvykdyti reikalingy MedZiagy, Irenginiy, dokumenty, draudimo, personalo,
transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy, leidimy, sutikimu, pritarimy ar kity Darbams
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

vykdyti biitiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokéjimas, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje
aiSkiai nurodyta, kad juos savo saskaita jsigyja UZsakovas.

Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius
standartus bei praktika.

ISlaidos, susijusios su Sutarties BD 4.2 ir 4.6. punktuose minéty Rangovo veiksmy atlikimu,
yra jskai¢iuotos j Darby, MedZiagy, Irenginiy kaina, t. y. Uzsakovas $iy i$laidy Rangovui
nekompensuoja.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar
mazesnés nei nustatyta Techningje specifikacijoje ar Rangovo pateiktose lokalinése samatose,
Rangovas privalo Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminu informuoti UZsakova.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus Darbus, kurie yra biitini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai biity uZbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos
Rangovas objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipazings su visais
Sutarties dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Jei Darby apimtys neatitinka (t. y. faktinis kiekis skiriasi nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy
(skaiCiuojant pinigine verte)) daugiau kaip 15 proc., skai€iuojant nuo pradinés Sutarties
vertés, visi darbai, vir§ijantys 15 proc. riba, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio
(apimties) keitimo salygas, nurodytas Metodikos' III skirsnyje. Tokiy darby vertés nustatymo,
teikimo ir tvirtinimo procedura atlickama analogiSkai kaip pagal Pakeitimy procediira,
nurodytg 18.9-18.17 punktuose (Sutarties keitimas).

Darbai, kurie néra numatyti Techningje specifikacijoje, galés biiti vykdomi ir apmokami tik
Salims sudarius rasytinj susitarimg dél papildomy Darby atlikimo, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés nei nustatyta
Techninéje specifikacijoje, t. y. reikalingas Techninéje specifikacijoje nenumatyty Darby
atlikimas, Rangovas patvirtina ir garantuoja, jog UZzsakovo nustatyta tvarka ir terminais
UZsakovui pateiks visus ir bet kokius Uzsakovo i§ Rangovo reikalaujamus dokumentus, kurie
susije su papildomy Darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas jvertins papildomy Darby
reikalinguma. '

Tuo atveju, jei Darby apimtys yra mazesnés nei nustatyta Techningje specifikacijoje, Darby
gali biiti atsisakoma tik Salims sudarius raytinj susitarima dél Darby atsisakymo arba tik tuo
atveju, jei Uzsakovas Rangovui pateikia raSytinj nurodyma dél Darby atsisakymo (ju
nevykdymo).

Sutarties BD 4.6-4.8 punktuose numatytas ar kitoks Darby pakeitimas gali biiti atlickamas bet
kuriuo metu iki Darby urbaigimo be atskiro Sutarties keitimo. Siuo atveju Salys,
nustatydamos $iame punkte minéty Darby kaing ir (ar) kitus su tokiy Darby pakeitimu,
atlikimu ir (ar) kitus susijusius jsipareigojimus, privalo vadovautis Sutartyje, teisés aktuose,
iskaitant, taciau ne tik Metodikoje? nustatytais jpareigojimais.

Darby vieta ir Darby sauga

Uzsakovas suteikia teise nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga
Darby vieta, t. y. Zemés sklypu (ar jo dalimi), kuris priklauso Uzsakovui nuosavybés teise ar

Uzsakovo yra valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta
perduodama Salims pasiraSant Darby vietos perdavimo—priémimo akta (po 1 (vieng) vienoda

WieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika). ,

2 Kainodaros taisykliy nustatymo metodikg, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 18-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (su visais vélesniais papildymais ir pakeitimais).
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5.2.

5.3.

53.1.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.5.

5.5.1.

6.2.

teisine galia turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos naudojimo
salygy Rangovui nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui trokstama vieta Rangovas
pasirlipina pats savo l¢Somis.

UzZbaigus Darbus Rangovas privalo grqiinti Darby vietg j iki Darby atlikimo buvusig biiklg,
i$skyrus atvejus, kai del objektyviy prieZas¢iy to negalima padaryti. Darby vieta graZinama
Salims pasiragant Darby vietos perdavimo—priémimo (grazinimo) akta (po 1 (vieng) vienoda
teisine galig turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai).

Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

Rangovas Darby vykdymo, uzbaigimo ir jy defekty taisymo metu privalo uztikrinti ir pilnai
atsako uz savo darbuotojy, kity jgalioty asmeny, taip pat kity tre¢iyjy asmenuy, esanciy Darby
vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje, sauguma ir turi garantuoti galiojanciy Teisés akty
nustatyty saugos darbe reikalavimy besalygiska laikymasi.

Darby vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje
privalo:

Uztikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkama biikle, ja naudoti tik
Darby atlikimui, uztikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga)
laikymgsi (Rangovas uZtikrina, kad $iy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (jo
darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos Darby
vykdymo teritorijos) bei joje esanio, UzZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims priklausan¢io
turto sauguma, teiséta ir saugy darba, jskaitant, ta¢iau ne tik teisés akty reikalaujamy Zenkly,
aptvérimy jrengima, bet kokiy nereikalingy ir Darby vykdymui trukdaniy medZiagy,
jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy pasalinima bei vykdyti kitus Sutartyje ir (ar) teises
aktuose numatytus saugos reikalavimus;

Siekiant uztikrinti aplinkos apsaugos reikalavimy jgyvendinimg, Rangovas jsipareigoja: savo
saskaita apsirfipinti konteineriais (indais, pakuotémis) pavojingoms statybos atliekoms laikyti;
statybos atliekas tvarkyti, riiSiuoti ir laikyti laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisiy akty normy ir reikalavimy.

Uztikrinti laisva UZzsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekima j Darby vietg (ar
kita Darby vykdymo teritorijg), sudaryti tinkamas sglygas Uzsakovui ar jo nurodytiems
asmenims atlikti kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

Darby vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teis¢:

Patiekti, ikrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus [renginius, MedZziagas
ir technika, taip pat jrengti laikinus statinius (prie§ tai gaves UZsakovo raSytinj sutikimg), kurie
reikalingi Darbams atlikti ir Irenginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uZ Sio
turto praradimg, sugadinima, sunaikinima ir (ar) bet kokj kitg neigiamg poveikj atsakomybe
tenka Rangovui).

Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uzbaigti per Darby atlikimo termina, kuris nurodytas
Techningje specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD.

Darbai turi biiti atlickami pagal Saliy patvirtintg grafika (toliau — Grafikas). Grafike nustatyti
terminai gali bati kei¢iami raSytiniu Saliy susitarimu, tagiau nekei¢iant Sutarties BD 6.1
punkte nustatyto termino. Grafika Rangovas turi parengti ir pateikti UZsakovui suderinimui
per Sutarties SD nustatyta terming.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Rangovas atsakingas uz Darby vykdymo grafiko parengima ir suderinima su UZsakovu per

SD 3.1 punkte nurodyta terming. Darbai turi biiti atliekami pagal Grafika, Rangovas Darbus

turi organizuoti taip, kad jie biity atlikti atitinkamais Grafike nurodytais terminais. Jei

atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapg Rangovas turi
uzbaigti per Darby atlikimo termina.

Grafikas gali biti keiiamas (tikslinimas), jskaitant, tac¢iau ne tik jame nurodyty Darby

vykdymo eiga (Darby eiliSkumg), tik Salims rastu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko

keitimas jokiais atvejais néra laikomas Sutarties sglyguy pakeitimu. Grafiko keitimas
neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz Sutarties salygy laikymasi.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas rasytiniu Saliy susitarimu tik dél aplinkybiy, kurios

nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

1) iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo

gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes

tikétis ir tai jvertinti;

2) Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 18 skyriaus nuostatomis;

3) bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba

UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

Salys jsipareigoja nedelsiant radtu informuoti viena kita apie Sutarties BD 6.5 punkte nurodyty

aplinkybiy atsiradima. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali biiti kei¢iami (prat¢siami)

ne ilgiau nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.

UZsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby ir, kai jos tampa

zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali

bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekta),
be kuriy negalima uZbaigti Sutarties;

3. . véluojama perduoti dalj statybvietés (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.);

4. treiyjy Saliy jtaka;

5. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

7. Dbitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

8. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

9. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galgjes
tikétis;

10. fizinés klifitys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar saglygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

11. bet koks uZdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

12. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas;

13. technologiné pertrauka nuo gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. ( jei oro salygos leidZia, su
techninés priezitiros atskiru pritarimu darbai gali biiti stabdomi véliau ir pradédami
vykdyti anks¢iau nei sutartyje nurodytos technologinés pertraukos datos).

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant raStu

Darbai atnaujinami i$nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby

vykdyma darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likgs iki sustabdymo.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Darby kokybé¢, Rangovo kvalifikacija

Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys. '

Darbai, jy kokybé, Rangovo personalas turi atitikti kokybes ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus, kurie nurodyti Techninéje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose
dokumentuose. Medziagy, Jrenginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby atlikimui naudojamy gaminiy
kokybé turi atitikti galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojancius sertifikatus (jei
taikomti).

Rangovas UZsakovui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais
turi pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinan¢ius duomenis (jei Pirkimo metu
kvalifikacija buvo tikrinama). Rangovas privalo uZztikrinti, kad lygiavert¢ jo ir (ar) jo
personalo kvalifikacija biity uZtikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyta terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus bitinus Darby
atlikimui leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.
Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo — priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg
kokybeés garantijos terming, jei taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie
bus atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Darby ar jy rezultato
tinkamumag jprastam naudojimui. Tuo atveju, jei UZsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus
paaiskéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo pareikSta garantija neatitinka tikrovés,
Rangovas jsipareigoja atlyginti visg Uzsakovo ar treciyjy asmeny patirta Zalg. Rangovas bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming atsiradusius trikumus
privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per Sutarties SD numatytg terming.

Jei Darby trikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas rastu apie tai
informuoja Rangova.

Rangovui per nustatyta terming nepaSalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybiSkus
[renginius ir (ar) MedZiagas nepakeitus kokybiskais: (1) Rangovas, UZsakovui pareikalavus,
moka UZsakovui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina Uzsakovo dél to
patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) UZsakovas turi teis¢ paSalinti
trikumus savo jégomis ar pasitelkdamas treiuosius asmenis, o0 Rangovas tokiu atveju apmoka
Uzsakovo patirtas trikumy Salinimo islaidas bei, UZsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties
SD nurodyto dydZio netesybas; (3) UZsakovas turi teise naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés
akty nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uZtikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, technings, civilinés
saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant
Darbus, laikymasi.

Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby triikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdZius trikumus, tiek uz pasléptus
trikumus).

Darby organizavimas (atstovai)

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy
paskirtus atstovus arba $iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy
paskirti atstovai yra ir visg Sutarties galiojimo laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties
vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, i$skyrus sprendimus dél Sutarties
pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus
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9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

(iskaitant jy kontakting informacija), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu
informuodama kitg Salj.

Darby perdavimo—priémimo tvarka

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uZbaigimas) jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei
reikia) ir jy perdavimas fiksuojamas Rangovui ir UZsakovui pasiraSant Akta. Akte turi biti
nurodyta Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, jvardijami konkretis atlikti (uZbaigti)
Darbai (jy pavadinimai) ir kita Darbus apibiidinanti informacija, kuri néra nurodyta
Saskaitoje. Rangovas prie§ pateikdamas Akto originalg UZsakovui, privalo Akta suderinti su
UzZsakovu. Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui pateikia visa atlikty Darby dokumentacija (jei
ji turi biiti rengiama). Aktas Saliy pasiraomas 2 (dviem) vienodg juriding galig turinciais
egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

UZzsakovas Aktg pasiraso per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) nuo jo gavimo dienos arba per minétg terming (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) atsisako pasiraSyti Akt rastu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UZsakovas,
atsisakydamas pasiraSyti Aktg, graZina Rangovui jo iSrasyta ir UZsakovui pateiktg Saskaita,
jei ji Uzsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus athktu Darby trikumus Rangovas privalo
paSalinti per Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys nesusitaria kitaip. Uzsakovas,
pasiraSydamas Akta patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra akivaizdziy trikumy) ir laiku,
taciau tai neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy triikumy.

Darbuy, t. y. ju rezultato nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika UZsakovui pereina nuo
visy tinkamo Darby perdavimo Uzsakovui pagal Sutartj momento.

Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darbq kainos perskaiéiavimas

.....

tinkamai ir laiku atliktus, uzbalgtus Darbus UZsakovas Rangovui arba Subtlekejul (jei plrklmo
pobudis leidzia ir tai numatyta SD) sumoka pagal Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais
iSraSytas Saskaitas. Visi mokejimai pagal $ig Sutart] atlickami eurais, jei Sutarties SD
nenumatyta kitaip.

Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma
Uzsakovui ir inicijuoja Trialés Sutarties sudaryma tarp UZsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo.
Sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje
Sutartyje nustatoma tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su Subtiekeéju tvarka, atsiZzvelgiant | pirkimo dokumentuose ir Subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus. Subtiekéjas prie$ pateikdamas saskaitg UZsakovui, turi ja
rastiSkai suderinti su Rangovu. UZsakovo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas
sgskaitas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties
sglygas ir tvarkg. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas UZsakovui, atitinkamai j
jas nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty sgskaity sumy.
Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju,
Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subtiekéjui.
Atsiskaitymas su Subtiekéju vykdomas Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais, taikomais
Rangovui. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju faktiskai nesutampa Rangovo ir
Subtiekéjo mokétinos sumos, rizika tenka Rangovm ir neatitikimai paSalinami Rangovo
saskaita.

Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma Kitaip), j kurig
jskai¢iuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
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10.5.

10.5.1.

10.5.2.

10.5.3.

mokes¢iai ir rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, ta¢iau ne tik [renginiy, MedZiagu,
gaminiy, jrankiy ir kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo i3laidas, iSlaidas,
susijusias su Sutartyje nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu,
pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netiesiogines iSlaidas,
susijusias su Darby atlikimu, bei bet kokiy darby, reikalingy Darbams atlikti ir Sutarciai
vykdyti, atlikimu, i¥skyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip. Uz Darbus, kuriuos
Rangovas atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama. Rangovas
prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausan¢iy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo i$laidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (jam
padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Aplinkybes, dél kuriy Rangovui yra padidéjusios
islaidos Rangovui ir (arba) Sutarties vykdymas yra tapes sudétingesnis nesuteikia teises
Rangovui sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties.
Uzsakovas turi teise sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet
kokie atlikty Darby triikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—
priémimo metu; (2) po Darby perdavimo—priémimo paaiskéja, kad UZsakovui dél Rangovo
kaltés padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa
akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.
Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeitiama, i§skyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:
pagal 18.12. papunktj jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali biiti koreguojama papildomy/
kei¢iamuy/nevykdomy Darby sumomis, sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo.
Papildomy/kei¢iamy/nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais budais,
nustatant auk$¢iau esanéio biido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk3¢iau
esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis blidas:
a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkre€iy darby
jkainiai), jei jmanoma:

1) pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

2) isskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

3) pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagrjsti ir

nustatyti Uzsakovas;

b) jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokesgio ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietes,

pelno) islaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy i8laidy apskaiCiavimo

taisyklés® nuostatas.

padidéjus arba sumaZzéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maZinama. Perskaidiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PYM
tarifas neatliktiems statybos darbams keiGiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus. Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei€iamas Sio mokescio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos. Pasikeites PVM tarifas turés jtakos tik uz Darbus,
kurie nebuvo atlikti Uzsakovui ir uz kuriuos nebuvo iSraSyta Sgskaita.

Sutarties kaina gali biiti perziorima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i8 Saliy ragytiniu
praSymu. PerZifiros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzifiréti Sutarties kaing
gavimo diena:

a) gali biiti perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz statybos darbus, o uz kitus,
nei statybos darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali biiti
perskaiciuojamos.
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b) Rangovui mokétinos sumos uZ statybos darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

1) pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05
per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi
pastato remonto darbai; arba

2) statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkanéio objekto riisj,
reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais
kitais atvejais, negu nurodytasis 10.5.3 punkte b) papunktyje 1) papunkcio dalyje.

¢) Indeksai, nurodyti 10.5.3 punkte b) papunktyje 1) ir 2) papunk¢iy dalyse, toliau kiekvienas

10.6.

10.7.
11.
11.1.
11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.2.

atskirai vadinami Indeksu.
d) Sutarties kaina perskaiciuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neispirkty statybos
darby verte padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau
nurodyta formulg:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso poky¢io koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradZioje;

IPb — Indekso reik§meé laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasitlymy
pateikimo pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo atlikty
Darby Akto pagal Sutartj sudarymo diena.
e) Pirmosios perziliros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perzitiros daZznumas
néra ribojamas.
f) Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaic¢iavimas.
g) Jeigu Darbai veluoja dél priezas€iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesima, uZzdelsty statybos darby kaina (jkainiai) neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo
(kai Indekso poky¢io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél
kainy lygio kritimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).
Darby kainos perskaiCiavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasiraSomu tarp

UZzsakovo ir Rangovo.
Darby kaina deél kity mokes¢iy pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.

Kitos Saliy teisés ir pareigos
UZsakovas jsipareigoja:

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacija;

Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais tinkamai atliktus Darbus ir uz juos sumoketi Darby kaing;

Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi Darby atlikimui);

Tinkamai ir saZiningai vykdyti visu kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus
jsipareigojimus, pareigas.

UZzsakovas turi teise:
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11.2.1. Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti, kaip atliekami Darbai;

11.2.2. Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens
pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal
vykdomi;

11.2.3. Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy
UZzsakovas neuzsakeé.

11.3. Rangovas jsipareigoja:

11.3.1. Tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti i Sutarties vykdymo metu UZsakovo
pateiktas pastabas, papildomg informacija;

~ 11.3.2. Darbus atlikti profesionaliai, rlipestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir sgskaita,
laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti
— pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus bei praktika;

11.3.3. Darbus atlikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami etapais,
pagal Grafika), perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkancius,

uzbaigtus Darbus, istaisyti visus trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar

per kokybés garantijos terming;

11.3.4. Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Uzsakovo
reikalavimu, pateikti visg informacijg ir dokumentacijg, susijusiag su Darby atlikimu (jy
rezultatais), Darby progresu ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti
UZsakovg visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais;

11.3.5. Uztikrinti, kad Darbus Uzsakovui atlikty asmenys, turintys Darby atlikimui reikalingg
kvalifikacijg ir patirt], atitinkanc¢ig Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant, Subrangovus);

11.3.6. Savo saskaita apsaugoti Uzsakovg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zala,
jskaitant, tadiau ne tik Zalg dél bet kokiy teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy
paZeidimo;

11.3.7. Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Uzsakovui pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad
Rangovo (arba Subrangovo) personalas turi teis¢ vykdyti Darbus;

11.3.8. Pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasiilyme ir (ar) Sutarties SD ir atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

11.3.9. Nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet o

kokias kitas kliatis ir (ar) bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti
Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, vykdyti Sutartj;

11.3.10. Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamus ir
galiojantius leidimus, licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) kitus biitinus dokumentus;

11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutaréiai bet kokiais pagrindais, savo saskaita sutvarkyti
Darby vieta ir aplinka, taip pat UZsakovui paprasius rastu, graZinti visus i§ UZsakovo gautus,
Sutar€iai vykdyti reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby viets tik pagal tiesiogine paskirti, netrukdyti UZsakovui ir jo atstovams
patekti j Darby vietg (ar kita Darby vykdymo vieta) ir sudaryti visas salygas patikrinti, kaip
atlieckami Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimy;

11.3.13. Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojan¢iu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir tinkamai jj vykdyti. Atsakomybé uZ minéto jstatymo nevykdyma ar jo
netinkamg vykdyma tenka Rangovui ir jis jsipareigoja atlyginti UZsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims visg dél tokio pazeidimo atsiradusiag zala;
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11.3.14. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uZtikrinti,

11.4.
11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

12.
12.1.
12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.2.
12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

jog visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas

(iskaitant, taCiau ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas.
Rangovas turi teise:

Prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacijg ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant
Sutartj;

Reikalauti, jog Uzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkané&ius,
tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus;v

Nukrypti nuo Grafiko tik pagal Sutartj Salims sudarius ra$ytinj susitarimg dél minéty
dokumenty keitimo (tikslinimo).

PareiSkimai ir garantijos
Kiekviena Salis pareiSkia ir garantuoja, jog:

Turi teisg, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus batinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutart]. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;
Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai
ir pritarimai, reikalingi Siai SutarCiai sudaryti bei pagal ja prisiimtiems jsipareigojimams
vykdyti;

Nei Sios Sutarties sudarymas, nei Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio
Salimi yra bet kuri i§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i§ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto
nuostaty;

Néra gresian¢iy ar néra pateikta jokiy ieskiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy prie§ Salj, néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali
turéti jtakos Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra
moki ir finansigkai pajégi jvykdyti Sutart], jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra
numatoma iskelti bylos dél bankroto, restruktiirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdziusi ar
apribojusi savo veiklos.

Rangovas pareiSkia ir garantuoja, jog:

Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darby atlikime dalyvaujantys asmenys turi
ir turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip
pat visg kitg reikiamag kvalifikacijg ir kompetencijg Darbams atlikti ir Sutartyje bei teisés
aktuose nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas technines, intelektualines,
fizines bei bet kokias kitas galimybes, savybes bei iSteklius, reikalingas ir leidZian¢ias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas bei uZtikrinti auksCiausia atlickamy Darby kokybe;
Visiskai susipaZino su Sutartimi, Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei
dokumentacija, susijusia su Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems
isipareigojimams vykdyti ir Darbams atlikti, ir Sie minéti dokumentai Rangovui yra aiskiis ir
visiSkai pakankami tam, kad Rangovas galéty uZztikrinti tinkama ir visi§8kg visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe bei jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;
Suteikia Uzsakovui teise¢ i§ Rangovo gautus Darbus (jskaitant jy rezultatus) naudoti savo
nuoZziiira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo;
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12.2.4. Perskaité ir visiskai susipaZino su Uzsakovo patvirtintomis ir vieSai UZsakovo interneto
svetainéje skelbiamomis darby saugos taisyklémis® ir visu Darby vykdymo metu Rangovas,
jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus atsako
Rangovas jy laikysis.

13.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

13.1.  Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo salygose
numatyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati uZtikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo
uztikrinimo btdu.

13.2. (Jeigu taikoma) Rangovas ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti
Uzsakovui Pirkimo salygose ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydzio neatSaukiama, besalyginj
pirmojo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uZtikrinima — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (kartu su apmokéjima
jrodan¢io dokumento kopija), nurodyta Sutarties SD, bei visus lydin¢ius dokumentus
(originalus). Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti pateiktas eurais, jei Sutarties SD
nenustato kitaip. Jei Rangovas per $iame punkte nustatyts terming nepateikia nustatyto
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pasirasyti Sutartj.

13.3. (Jeigu taikoma) Sutarties jvykdymo uZtikrinime (banko garantijoje) turi biiti nurodyta, kad jj
iSdaves subjektas (bankas) jsipareigoja neatSaukiamai ir besalygiskai sumokéti UZsakovui
Sutarties SD nurodytg sumg per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo
dokumentuose nenurodytas kitas terminas) po UZsakovo pirmojo raytinio reikalavimo apie
sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy netinkama vykdymga pateikimo dienos. Rangovas
ir (ar) minétg uZtikrinima i¥daves subjektas neturi teisés reikalauti, jog UZsakovas pagrjsty
savo reikalavima, t. y. UZsakovas radytiniame reikalavime tik nurodo, kokiy sutartiniy
jsipareigojimy Rangovas nejvykdé ar juos jvykdé netinkamai, ir jokie papildomi jrodymai
néra pateikiami. UZsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas
pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima pareiskia ir garantuoja, jog Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy
atskirai nereikia jrodinéti.

13.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties
SD sglygose nenurodyta kitaip. Jei Darby atlikimo terminas pratgsiamas arba Darbai yra
stabdomi arba Rangovas véluoja uzbaigti Darbus, atitinkamai turi buti pratestas ir Sutarties
jivykdymo uZtikrinimo galiojimas. \

13.5. (Jeigu taikoma) Uzsakovas turi teis¢ prasyti Rangovo, jog pries pateikiant Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (banko garantijg), UZsakovas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo siiilomg
ir $iame punkte minétg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, UZsakovas privalo
jo nepriimti ir (ar) laikyti jj negaliojan¢iu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma
terming. Rangovui laiku nepateikus naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo
utikrinimo, UZsakovas turi teise pareiksti reikalavima pagal turima uZtikrinimg ir (ar)
sulaikyti mokéjimus Rangovui (atitinkame Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytai sumai).
Tokiu atveju sulaikytos sumos Rangovui bus iSmokétos ne anks¢iau, nei bus pateiktas naujas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (arba kitaip i3nyks jsipareigojimas jj pateikti).

3 http://www.vv.It/lt/partneriams/.
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13.6.

13.7.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.,

14.5.

15.
15.1.
15.1.1.

15.1.2.

(Jeigu taikoma) Uzsakovas grazina Rangovui Sutarties jvykdymo uZtikrinima (banko
garantijg uZstatg) ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar
Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo dienos.

Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra
jtvirtinta Sutarties BD 13 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

Draudimas

Sutarties BD 14 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Rangovo pareiga
apdrausti savo civiling atsakomybg ir Darbus.

Rangovas iki Darby pradzios privalo apdrausti savo civiling atsakomybe UZsakovui ir
tretiesiems asmenims dél Zalos, padarytos asmens sveikatai, Zalos, atsiradusios dél gyvybés
atémimo, ar Zalos UZsakovo ar tre€iyjy asmeny turtui atlyginimo ne maZesne nei Sutarties SD
ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta suma ir ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nurodyta suma apdrausti Darbus. Privalomojo draudimo sutartys
turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos datos (jei Sutarties SD néra nurodytas
kitas terminas). Rangovas minétu draudimu turi buti apsidraudes ir turi pateikti draudimo
liudijimg (polisa).

Rangovas iki Darby pradZios privalo apdrausti arba biiti apdraudes savo atsakomybe ir Darbus
Sutarties SD nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodyta suma bei pateikti UZsakovui tai patvirtinan¢iag draudimo liudijimo (poliso)
patvirtintg kopija. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki
Darby pabaigos datos (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas).

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutar¢iy, jy nepratesia arba nepateikia jrodymy apie
ju sudaryma, pratesima ar galiojima (esminis Sutarties paZeidimas), UZsakovas turi teise
sustabdyti Rangovui priklausanCias mokéti sumas tol, kol Rangovas jvykdys visus savo
isipareigojimus, numatytus Sios Sutarties BD dalyje, arba vienaSaliskai Sutarties BD nustatyta
tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo.

Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratesus BD 14 dalyje numatyty draudimo
lindijimy, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000 EUR
(tikstanc¢io eury) dydzio baudg uz kiekvieng tokio Rangovo jsipareigojimy pazeidimo atvejj.
Sutarties straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo $ioje Sutarties
dalyje nurodyty jsipareigojimy vykdymo.

Atsakomybé
§aliq atsakomybé

U# savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymga ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties
SD ir teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretlis isipareigojimai, uz
kuriy nevykdyma ar netinkama juy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei jy konkretus
dydis. Salys pareidkia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydzio ir yra
laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas
nukentéjusiai Saliai nedraudZia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.
Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

UZsakovas turi teisg iS anksto raStu prie§ S darbo dienas ispéjes apie tai Rangova, sulaikyti ir
(ar) i8skaiCiuoti i§ Rangovui pagal Sutartj ar kita su Rangovu sudarytg viesyjy pirkimy sutartj
mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy,
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baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UzZsakovui vienaSaliSkai jskaitant
vienart$j prieSpriesinj reikalavimg atitinkamai sumai.

15.1.3. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybes, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos
patios, jos Subrangovy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdangiy ar jos valdomy subjekty,
taip pat jy darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

15.2. Garantija

15.2.1. Rangovo atliktiems Darbams taikomas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas (Sutarties
SD 6.4. punktas).

15.2.2. Jrenginiams ir MedZiagoms, taip pat Kitai jrangai, kuri montuojama ir (ar) yra statinio dalis,
garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, Kitais
galiojanciais teisés aktais.

15.2.3. Rangovas, uzbaiges Darbus, dél Darby perdavimo — priémimo raStu privalo kreiptis j
UZsakova pateikdamas (i) atlikty Darby perdavimo UZsakovui Akta ir (ii) uZtikrinimo
dokuments, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj,
tokios formos ir i$ tokios treiosios $alies, kaip nurodyta Sutarties SD 6.4. punkte.

15.2.4. Garantijos terminai skaiiuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento. Sutarties
nutraukimo atveju, garantijos terminai skai¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei
Sutarties SD néra nustatyta kitaip. Garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai (jy
rezultatas) negaléjo biiti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako
Rangovas.

15.2.5. Per Garantijos terming atsiradusius Darbq defektus (trukumus) Rangovas privalo savo
sgskaita neatlygintinai paSalinti arba nekokybiskus Irenginius ir (ar) MedZiagas pakeisti
kokybiskais per Sutarties SD nurodytg terming (nuo rasytinio UZsakovo reikalavimo gavimo
dienos) ar per kitg termina, kuris ob3ektyv1a1 reikalingas trikumy pasalinimui ir Salys jj
suderina ra$tu. Rangovas taip pat turi pareiga savo saskaita atlyginti UZsakovui dél trikumy
Salinimo (ir (ar) Jrenginiy, MedZiagy pakeitimo kokybiskomis) patirtg Zala.

15.3. Atsakomybé uz Saugos reikalavimy paZeidimus:

15.3.1. UZzsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy paZeidimus
iki jy pasalinimo. UZsakovas turi teis¢ tikrinti ir konsultuoti Rangova.
15.3.2. Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos paZeidimus $iais atvejais: (1) Rangovas neturi

bitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje

(ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy saugg
asmenu; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams UZsakovo objektuose arba jy
nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy apsaugos
priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biti stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy
pazeidimy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei.

15.3.3. Sustabdzius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy, Darby terminas
jokiais atvejais negali biiti pratestas. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu
tesiasi minéti Rangovo pazeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje
numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui suraSomas
ipareigojimas / darby stabdymo aktas paalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés
saugos, UZzsakovo saugos ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy paZeidimus.
Pagalinus paZeidimus Rangovas raStu informuoja Uzsakovo darbuotojg, paraSiusj
ipareigojima / darby stabdymo akta.

15.3.4. Jei Darby vykdymo metu iSaiskinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kitg Darby
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15.3.5.

15.3.6.

15.3.7.

15.4.
15.4.1.

15.4.2.

16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.
17.1.

atlikime dalyvaujantj asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju
Rangovui taikoma Sutarties BD 15.3.7 papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng nustatyta
atvejj ar darbuotoja. .

Asmuo pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése
vir§ija 0,00 promileés.

Jei Rangovas paZeidzia Saugos reikalavimus ir dél tokio paZeidimo jvyksta sunkus
nelaimingas atsitikimas, Rangovui taikoma 2 000 EUR (dviejy tikstan¢iy eury) bauda uz
kiekvieng atvejj, jeigu jvyksta lengvas nelaimingas atsitikimas — 1 000 EUR (vieno tiikstan¢io
eury) bauda uz kiekvieng atvejj.

Jei Uzsakovas, vykdantis Darby priezitira ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo
metu Rangovo padarytus Sutarties BD 15.3.2 ir 15.3.4 papunk¢iuose nurodytus pazeidimus
ar Darby vykdymo technologijos pazeidimus, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi 300 EUR (trijy Simty eury) bauda uz kiekvieng atvejj.

Rizikos tarp Saliy paskirstymas:

[rengimy, Medziagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei Zuvimo
rizika tenka Rangovui iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos.
Rangovui tenka rizika uz eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (jskaitant, tafiau ne tik
nelaimingus atsitikimus Rangovo, UZsakovo, tre€iyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj
sunaikinima, sugadinima, Zuvimg) ir (ar) asmenims) iki Darby uzbaigimo arba Darby vietos
perdavimo UZsakovui dienos, jei Salys rastu nesusitaria kitaip.

Konfidenciali informacija

Rangovas jsipareigoja be UZsakovo raSytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i§ Uzsakovo gautos informacijos, taip pat
informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos),
taip pat Sutarties sglygy (iSskyrus atvejus, kai Sutarties salygos vieSojo pirkimo procediiry
metu skelbiamos vieS$ai) (toliau — Konfidenciali informacija). Pareiga neatskleisti
Konfidencialios informacijos galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir. 3 (trejus) metus po
jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa vieai
prieinama; (2) pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia
arba turi biiti atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju,
jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija
kaip su Konfidencialia informacija.

Rangovas jsipareigoja Konfidencialia informacija saugoti, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek
tai butina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys
Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo isipareigojimy.

Rangovas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy
tikstanciy eury) (be PVM) baudg ir atlygina visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia numatyta bauda.

Uzsakovas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, Rangovui moka 3 000 EUR (trijy
tiikstandiy eury) (be PVM) baudg ir atlygina visus Rangovo patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia numatyta bauda.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
Nenugalimos jégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
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istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie Nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Salis, neprane$usi kitai Saliai apie Nenugalimos jégos
aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
pagrindu ir ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig $i patyré deél laiku nepateikto
prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

17.2. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos
aplinkybés tesiasi ilgiau uz Sutarties SD nustatyta terming, bet kuri i$ Saliy turi teise
vienagaliskai nutraukti Sutartj, apie tai jspejusi kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas.
Tokiu atveju UZsakovas atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus
Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai 7alai
sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesn¢ jtakg Sutarties vykdymo terminams. Nenugalimos
jégos aplinkybés isnykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma, jeigu
Saliy jsipareigojimy vykdymas buvo atidétas.

18.  Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas
Galiojimas

18.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus tinkama Sutarties
ivykdymo uztikrinimg bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos,
atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos,
gindy sprendimo, nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos sglygos, kurios pagal savo
esme¢ turi galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (ijvykdymo,
nutraukimo).

18.2. Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Salys susitaria, vadovaujantis VP] reikalavimais, pakeisti negaliojan¢ia Sutarties nuostata
kita, kuri labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas

18.3. Sutartis gali biiti nutraukta: ragytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienasaliskai Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka, taip pat VP] 90 straipsnyje nustatytais pagrindais.

18.4. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutartj apie tai prie$
30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny rastu prane$damas Rangovui Siais atvejais (esminis
Sutarties pazeidimas):

18.4.1. Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés;

18.4.2. Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso bet kokiy Darby
atlikimo trilkumy per Sutartyje nustatyta terming;

18.4.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, taCiau ne tik, kai
Darbai atliekami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlieka Darby;

18.4.4. Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy
ir §ie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

18.4.5. Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo;

18.4.6. Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

18.5. Utzsakovas taip pat turi teisg bet kuriuvo metu vienaSaliSkai, nesant Rangovo Kkaltes,
nesikreipiant j teismag, nutraukti $ig Sutart] prie§ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny rastu apie
tai prane$us Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku
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18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

18.11.

18.11.1.
18.11.2.
18.11.3.
18.11.4.
18.11.5.

iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo pranesimg apie
Sios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, i$skyrus
tuos, kurie butini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

Rangovas taip pat turi teis¢ bet kuriuo metu vienaSaliSkai, nesant UZzsakovo Kkaltés,
nesikreipiant ] teisma, nutraukti Sig Sutart] prie§ 3 (tris) ménesius rastu apie tai praneSus
Uzsakovui. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja Uzsakovui atlyginti visus jo dél tokio
nutraukimo patirtus nuostolius.

Bet kuri Salis turi teise vienaZali¥kai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu praneant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama
bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira, arba ji sustabdo tkine veiklg, arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo atsakomybes, kuri kilo dél Salies
jsipareigojimy, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus
Sutartj ar jai pasibaigus, Salys privalo atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, imtis visy priemoniy, siekdamos sumazinti dél Sutarties
nutraukimo jy patiriamus nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, bitinus
galutiniam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj (Aktus, Saskaitas, ir pan.).

Keitimas

Sutarties saglygos Sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iamos tik VPI 89 straipsnyje
nurodytais sutar¢iy keitimo atvejais. Sutarties sglygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo sglygose.

Saliy sutarimu gali biiti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo keitimo ir kainy
lygio poky¢io (Sutarties BD 10.5.2. ir 10.5.3. punktai); (2) Sutarties BD numatytam
Subrangos ar jungtinés veiklos partneriy keitimo; (3) Saliy raSytiniame susitarime nustatytam
sutartiniy prievoliy jvykdymo termino; (4) Darby kainos perskaifiavimo dél valiutos
pakeitimo ar Darby kainos sumazinimo ar didinimo; (5) Saliy kontaktiniy duomeny
pakeitimo.

Uzsakovas Siame punkte nustatytomis saglygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai
gali apimti:

bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima,

Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima;

Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

bet kurj papildomg Darbg, Irangg, Medziagas.

Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (ar kitais
dokumentais), kurie turi buiti patvirtinti Rangovo, statinio statybos techninés prieziiiros
vadovo ir projektuotojo ir (ar) statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo parasais, bei rastu
suderinti su UZsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir Kkita),
jkainiy/kainy nustatymo pagrindimg ir skaifiavimg (vadovaujantis 10.5.1 papunk¢iu). Toks
susitarimas ar protokolas turi bati patvirtintas ir pasira$ytas Saliy ir laikomas sudétine
Sutarties dalimi.
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18.12.
18.12.1.

18.12.2.

18.12.3.

18.13.
18.13.1.

18.13.2.

18.14.

18.14.1.

18.14.2.

18.15.

18.16.

Jeigu Pakeitimas atlickamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui
atlikti turi buti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

Pakeitimai forminami tokia tvarka:

jei bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina/tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskai¢iuotas pagal 10.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilymg, koreguojama Sutarties kaina;

jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) butina/tikslinga keisti kitu Darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskai¢iuotas pagal 10.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sitilymg
dél kity Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby siilomy atlikti Darby lokaling samatg, sudaryta
pagal 10.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus
Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

papildomi darbai — tai Sutartyje nejtraukti Darbai ir (ar) Sutartyje nurodyty Darby apimtys,
jeigu jos virsija 15 procenty Pradinés Sutarties vertés. Jei bitina/tikslinga atlikti papildomus
darbus, Rangovas pateikia sitilyma dél papildomy Darby, t. y. papildomy Darby lokaling
sgmatg, sudaryta pagal 10.5.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina.

Pakeitimai gali buti atlickami neatsizvelgiant j jy verte ir aplinkybes, jeigu:

pasirinkimo galimybés (opcionas), isk. kiekiy, apimties, objekto pakeitimg, i§ anksto buvo
aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta
pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti
atliekama, ir i$ esmés nesikei¢ia Darby pobudis; arba

Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobiidis. Pakeitimas
laikomas esminiy, kai dél jo:

- pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (kiti priimti kandidatai, kitas
priimtas dalyviy pasililymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba

- pakei¢iama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

- labai padidéja Darby apimtis.

Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg
verté — 100 procenty Pradinés Sutarties vertés, gali bati atliekami esant Sioms aplinkybéms:
prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo butini Darbams uZbaigti, taciau
nebuvo jtraukti j pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar
techniniy prieZaséiy ir UZsakovui sukelty dideliy nepatogumuy ar nemazg islaidy dubliavimag;
arba

biitinybeé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir
i§ esmés nesikeicia Darby pobudis. ’

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
UZsakovas pagrjstai apdairiai rengési pradiniam Sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo
turimas priemones, konkretaus projekto pobidj ir charakteristikas, gergjg praktika
atitinkamoje srityje ir poreikj uztikrinti tinkama panaudoty iStekliy ir numatomos Sutarties
vertés santykj rengiantis jos skyrimui.

Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 15 procenty
Pradinés Sutarties vertés, gali bati atliekami neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu i$ esmés
nesikei¢ia Darby pobiidis.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal UZsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.
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18.17. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama

19.
19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

19.7.1.
19.7.1.1.

“praSyma bei ji pagrlndZIancms dokumentus (jei pagal Sutartj bitini). Salis, gavusi tokj
pra$yma, privalo jj i¥nagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti
motyvuotg radytinj atsakyma (iskyrus atvejj dél PVM tarifo keitimo). Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Uzsakovui. Saliy sutarimo atveju, §ie keitimai jforminami Sutarties
pakeitimu ar kitu radytiniu Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

Subranga ir jungtiné veikla

Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkancius ir (ar)
reikiamg kvalifikacijg turinéius Subrangovus, tac¢iau Rangovas Subrangovams gali perduoti
tik Sutarties SD nurodytus Darbus. Rangovas Subrangova gali pakeisti tik tai darby daliai,
kuri yra nurodyta Rangovo Pasiiilyme.

Subrangovai, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie
teisiniai rysiai sieja §iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikian&iais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai, t. y. Rangovas visi$kai atsako uz bet kokius Subrangovo veiksmus ar neveikima.
Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas
Subrangovas (ar pakeistas kitu, jei pagal Sutart] tai leidZiama), neatleidZia Rangovo nuo jokiy
jo isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

Rangovas Sutaréiai vykdyti turi teise pasitelkti Subrangovus, jei tai nurodé Pasililyme ir tik
tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasililyme ir Sutarties SD. Jeigu Rangovas
Darbams atlikti nori samdyti kita Subrangova nei nurodyta Pasillyme ir Sutarties SD, jis
privalo prie$ tai UZzsakovui jrodyti jy patikimumga ir gebé&jima vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti rasytinj Uzsakovo sutikimg del pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindZiancius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei
Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Subrangovo keitimas jforminamas
Sutarties SD keitimu, pasiraSomu tarp Rangovo ir Uzsakovo (jei UZsakovas auk$€iau
nustatyta tvarka sutinka keisti Subrangova).

Uz Subrangovy atlieckamy Darby kokybe Uzsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad
Sutartyje nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti
Rangovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. UZ pasekmes bei padarytg
zalg, kilusias d¢l §iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant, ta¢iau ne tik Rangovo perduodamos
vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be
Uzsakovo rastisko sutikimo, Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo
bendros Darby kainos dydzio bauds.

Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, blity paZeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo
praktikos standartai, taip pat Uzsakovo darbuotojy.

Rangovas turi teise¢ Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé
Pasitlyme ir Sutarties SD.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo
jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:

pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rasytinj praS§yma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;
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19.7.1.2. pasitraukian&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i$ jungtinés veiklos

19.7.1.3.

Sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos Sutartj naujajam(-
iems)/pasiliekanciam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

naujojo(-yjy) / pasiliekan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSkg sutikimg(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukian&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
Sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija
pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma).

19.7.2. Rangovas jrodo UZsakovui naujojo(-y)/pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)

patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

19.7.3. Rangovas gauna UZsakovo radytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;
19.7.4. Rangovas pateikia Uzsakovui naujos jungtinés veiklos Sutarties kopijg, kurioje

20.
20.1.

20.2.

20.3.

21.
21.1.

21.2.

22.
22.1.

pasiliekan&iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai ilicka tokie patys kaip
ir ankstesnéje jungtinés veiklos Sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos
partneris(-iai) perima visus pasitraukianéiojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal ankstesng jungtinés veiklos sutartj.

Asmens duomeny apsauga

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kurivo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos
galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines
sutartis ir Lietuvoje taikomg uZsienio teise, reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny subjektai
biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir kito
personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir
kt. Salys j 151parelgOJa $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui.
Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus,
specialistus ir kita personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saljai.

Salis privalo informuoti kitg Salj aple bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei jy
asmens duomeny pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

Taikytina teisé ir ginfy sprendimo tvarka

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiSkinama taikant
Lietuvos Respublikos teisg.

Bet koks gindas, kylantis i§ Sutarties, bus sprendZiamas tarpusavio konsultacijy ir deryby
keliu. Atveju, jei gindo nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, toks ginéas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta
tvarka.

Teisiy perleidimas

Uzsakovas turi teise perleisti tre¢iajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylancias i$
Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg Rangovas
informuojamas raSytiniu praneSimu.

Pusiapis 26 i$ 27



22.2.

23.

23.1.
23.2.

23.3.

23.4.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems
asmenims be rasytinio UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko §io reikalavimo, Rangovas
ir teisiy bei pareigy peréméjas prie§ UZsakovg atsako solidariai.

Baigiamosios nuostatos

D¢l to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas,
informuoti viena kitg apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo apie
adreso pasikeitimg, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir Kkita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal $ia Sutartj yra laikomi gautais: (1) ju
gavimo ar perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) iSsiunciami el.
paStu Sutarties SD nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy)
kalendoriniy dieny nuo iSsiuntimo, siunciant pastu i§ anksto apmokéjus pasto islaidas.
Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.
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) KAUNESTA

e Misy siiilomos Prekés/Paslaugos/Darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose
nurodytus reikalavimus.

e Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy sitilomy Prekiy/Paslaugy/Darby
kaing jskaiCiuoti visi mokesciai ir tiekéjo iSlaidos.

e Patvirtiname, kad jei pasililyme nenurodyti tiekéjo/tiekéjy grupés/ tikio subjekty, kuriy
pajégumais (kvalifikacija) remiamasi, kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai ir
(ar) asmenys, turintys teis¢ atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, §ie organai juridiniuose asmenyse néra sudaryti/tokiy
asmeny néra (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

2 lentelé. Informacija apie tikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty
perkanciosios organizacijos Kkeliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai
keliami) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai/kvazisubrangovai (specialistai) — fiziniai asmenys, kuriuos
ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekejas pasztelkza kity ikio subjekty pajegumais pagal VP] 49 str. )
Eil. | Ukio subjekto pavadlmmas, :
- Nr. | jurldlmo asmens kodas, adresa

1. | UAB RV inZinerija“ jm. k. Slldymo Vedlmmo oro kondlclonawmo Vandentleklo ir
302330494; Vandziogalos pl. 94. | nuoteky Salinimo, Silumos gamybos ir tiekimo darbai 20 %
Kaunas.

2. | UAB ,,Energijos taupymo Elektrotechnikos, elektroniniy rysiy ir gaisro aptikimo
servisas® jm. k. 302596406; signalizavimo, apsauginés signalizacijos, procesy valdymo
Draugystés g. 19D, Kaunas. ir automatizavimo, teritorijos elektros tinkly jrengimo

darbai 13 %

3. | Julius Dailydénas Darbo projekto parengimas 2 %

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus/subrangovus, kuriy pajégumais (kad atitikty
perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus) tiekéjas nesiremia, ir jiems
perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis
(pzldoma Jez tzeke]as pasztelkza subz‘zeke]us/subran ovus, kuri
Eil. ~ in
Nr- B :"",,,"’. ;l i

S

ajéegumais (kvalzf kacya) tleke]as neszremza)

vun perduodama pirkimo
Eur pirkimo sutarties kainoje

2.
UAB ,, KAUNESTA% el. patas info@kaunesta.lt;
Julijanavos g. 4 H, LT - 46351, Kaunas www.kaunesta.lt
Tel. (8 —37)39 14 22 Im. k. 300002812, PVM kodas LT100001292711

Mob. tel. +37061461180 AB Luminor bankas A/s LT 554010042500253932



I KAUNESTA

Mes siiilome Siuos Darbus:
4 lentelé ,,Veikly sgraSas“

Eil Kaina Eur be
Nr: Darby/paslaugy grupiy (etapy) pavadinimas PVM
1. Kapitalinis remontas
1.1 Architektiiriné dalis 349987,77
1.2 Konstrukcijos 220973,94
1.3. Vandentiekis ir nuoteky $alinimas 67685,42
1.4. Lauko vandentiekis ir nuoteky Salinimas 51491,58
1.5. Sildymas, védinimas, oro kondicionavimas 156336,30
1.6. Elektrotechnika 74823,41
1.7. | Elektroniniai rysiai (telekomunikacijos) 12939,79
1.8. | Gaisro aptikimas ir signalizavimas 15502,21
1.9. | Apsauginé signalizacija 12412,34
1.10. | Procesy valdymas ir automatizavimas 28600,64
1.11. | Silumos gamyba ir tiekimas 25698,97
1.12. | Gaisriné sauga 837,00
1.13. | Sklypo sutvarkymas 204887,34
1.14 | Teritorijos elektros tinklai 20148,39
2. Darbo projekto parengimas 30000,00
3. Dokumenty, privalomy statybos uzbaigimo procediirai atlikti 4500.00
parengimas* ’
4. Statybos uZbaigimo procediiros atlikimas (sukeliant Deklaracijg
apie statybos uzbaigimg j IS ,,Infostatyba*) 500,00
Bendra pasiiilymo kaina be PVM: 1277325,10
**PVM (tarifas) suma: 268238,27
Bendra pasiiilymo kaina su PVM 1545563,37

*Dokumentai, privalomi Statybos uzbaigimo procediurai:

Nekilnojamojo turto objekty kadastriniy matavimy ir kadastro duomeny surinkimo bei tikslinimo
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos zemeés tikio ministro 2002 m. gruodZio 30 d. jsakymu
Nr. 522 ,,Deél Nekilnojamojo turto objekty kadastriniy matavimy ir kadastro duomeny surinkimo bei
tikslinimo taisykliy patvirtinimo®, nustatyta tvarka parengta ir po Nekilnojamojo turto kadastro
tvarkytojo i8ankstinés patikros suderinta kadastro duomeny byla;

Zemés sklypo kadastriniy duomeny patikslinimas ir jregistravimas;

Pozeminiy inzineriniy tinkly kontrolinés geodezinés nuotraukos;

Zemes sklypo su statiniais geodezinés nuotraukos (tuo atveju, kai statiniy kadastro duomeny bylose
néra nurodyti atstumai nuo statiniy iki sklypo riby ir statiniy aukstis);

Pastato garso klasifikavimo protokolas;

Pastato energinio naudingumo sertifikatas;

Pastato techninis-energetinis pasas;

UAB ,,KAUNESTA*

Julijanavos g. 4 H, LT - 46351, Kaunas
Tel. (8 - 37) 39 14 22

Mob. tel. +37061461180

el. pastas info@kaunesta.lt;

www.kaunesta.lt
Jm. k. 300002812, PVM kodas LT100001292711
AB Luminor bankas A/s LT 554010042500253932



Y KAUNESTA

Kiti.

Pastabos:

— Veikly sqra$as turi biti pildomas atsizvelgiant j pirkimo dokumentus, pirkimo sutarties
sglygas, Techninj (darbo) projektq;

— Tiekeéjas Veikly sqrasSe turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus Darbus, kurie reikalingi
Techniniame (darbo) projekte numatytiems Darbams atlikti;

— Veikly sqrase pateiktose tiekéjo kainose turi biiti jvertinti visi reikiami tiekéjo jrengimai
bei mechanizmai Darbams atlikti, montavimas, tiekéjo personalo darbas, medzZiagos,
montazinés-tvirtinimo medziagos, prieZiiira, paleidimas, derinimas, bandymai (jei tokie
reikalingi), netiesioginés islaidos, tiekéjo mokami mokesciai, pelnas kartu su galimai
numatoma tiekéjo rizika, prievolés ir jsipareigojimai apibrézZti pirkimo sutartyje ar
atsirandantys jq vykdant,

— Visos tiekéjo islaidos, susijusios su pirkimo sutarties nuostaty laikymusi, turi biih
jvertintos Veikly sqraSe paskirstant islaidas Darby kainose;

— Kainos pasiiilyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio,
— Bendra pasiilymo kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg;

**Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Bendra pasiiilymo kaina su PVM - Vienas milijonas penki Simtai keturiasdeSimt penki
tokstandiai penki Simtai SeSiasdeSimt trys Eur. 37 ct (suma ZodZiais). | $ia sumg jeina visos islaidos
ir visi mokesciai, taip pat PVM, kuris sudaro_Du Simtai $eSiasdeSimt aStuoni tikstanciai du Simtai
trisdeSimt aStuoni Eur. 27 ct (suma Zodziais).

Tiekéjas kartu su pasiilymu turi pateikti tik jkainota Veikly sarasSa (4 lentelé). Tiekéjo sudaryty
lokaliniy samaty kartu su pasitlymu pateikti nereikia (Zr. pirkimo salygu 2.8. punktg).

5 lentelé. Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai:

1 EBVPD , Kaunesta“ 16
2 [EBVPD“ RV inzinerija“ 16
3 [EBVPD ,,Energijos taupymo servisas‘ 16
UAB ,,KAUNESTA¥ el. pastas info@kaunesta.lt;
Julijanavos g. 4 H, LT - 46351, Kaunas www.kaunesta.lt
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IEY) KAUNESTA

4 [Ketinimy protokolai 2

5 [Ketinimy protokolas Dailydénas 1

6 lentele. Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (perkancioji organizacija Sios
informacijos negalz atskleisti tretiesiems asmenims):

Eil. Patelkto dokumento pavadlmmas (rekomenduo;ama Dokumentas yia Tkeltas Sigje.

» CVP IS pasxulymo lango eilutéje |
, Nr - pavadmlme vartotl zod; ,,Konfidenma ut) -0 Priveats dokumentti)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasililyme néra. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiilymo kaina arba,
kad visas pasililymas yra konfidencialus.

Atkreipiame démesj, kad pagal VieS$yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,
perkangioji organizacija radtu pateikta laiméjusio dalyvio pasitilyma (i$skyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma zo0dZiu), rastu sudarytg pirkimo sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo
ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradZios, skelbia Centringje
vie$ujy pirkimy informacingje sistemoje. Prafome konfidencialig informacija nurodyti aiSkiai,
pagrijstai, pageidaujama — atskiru (-ais) dokumentu (-ais).

Pasitilymas galioja 3 ménesius.

Pastaba. Jeigu pasiiilymas pasiraSomas tiekéjo jgalioto asmens, kartu su pasiilymu turi bati
pateiktas jgaliojimas asmeniui pateikti ir pasira$yti pasiilyma (ir kitus su pirkimu susijusius

dokumentus).
Direktorius , Einaras Kinderevifius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (ParaSas) (Vardas ir pavard¢)

pareigy pavadinimas)
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